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EN: Product identified by EAN number 5905991043591

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991043591

jest zaopatrzony w nastepujace informacje dotyczace bezpieczenstwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991043591

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5905991043591

est soumis aux informations de sécurité suivantes:

NL: Product geidentificeerd met EAN-nummer 5905991043591

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991043591

ar foremal for foljande sikerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991043591

€ soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Plecak nie jest zabawka ? nie nalezy sie na nim siada¢, stawa¢ ani przecigza¢ go.[?) Produkt
przeznaczony dla dzieci powyzej 3. roku zycia.[?] Nie przeciazaj plecaka ? zbyt duzy ciezar moze
prowadzié¢ do problemdéw z postawa lub uszkodzenia materiatu.[?] Trzymaj z dala od ognia i wysokiej
temperatury ? tkaniny moga sie stopié¢ lub zapali¢.[?] Regularnie sprawdzaj stan zamkow, szwow i
paskéw ? w przypadku uszkodzen zaprzestan uzytkowania do czasu naprawy.[?) Nie przechowuj w
plecaku jedzenia na dtuzej niz jeden dzient ? moze to powodowacé nieprzyjemny zapach i rozwéj
bakterii.[?l

The backpack is not a toy — do not sit, stand, or overload it.flhe product is intended for children over

3 years of age.Blo not overload the backpack — excessive weight can lead to posture problems or

material damage.Reep away from fire and high temperatures — fabrics may melt or catch

fire.Regularly check the condition of zippers, seams, and straps — discontinue use if damaged until
repaired.Blo not store food in the backpack for more than one day — it may cause unpleasant odors

and bacteria growth.[?]



Der Rucksack ist kein Spielzeug — setzen, stellen Sie sich nicht daraufund tiberladen Sie ihn
nicht.Blas Produkt ist fiir Kinder iiber 3 Jahre geeignet.Blberladen Sie den Rucksack nicht —
iibermifiges Gewicht kann zu Haltungsproblemen oder Materialschiden fithren.fon Feuer und
hohen Temperaturen fernhalten — Stoffe kénnen schmelzen oder Feuer fangen.Bberpriifen Sie
regelmiflig den Zustand von Reiflverschliissen, Ndhten und Gurten — bei Beschiddigungen die Nutzung
einstellen, bis Reparaturen durchgefiihrt wurden.Bewahren Sie keine Lebensmittel linger als einen
Tag im Rucksack auf — dies kann unangenehme Gertiiche und Bakterienwachstum verursachen.[?]
Le sac a dos n'est pas un jouet — ne pas s'asseoir, se tenir debout ou le surcharger.Be produit est
destiné aux enfants de plus de 3 ans.Re surchargez pas le sac a dos — un poids excessif peut
entrainer des problemes de posture ou des dommages matériels.lenir a 1'écart du feu et des hautes
températures — les tissus peuvent fondre ou prendre feu.[érifiez régulierement 1'état des
fermetures éclair, des coutures et des sangles — cessez l'utilisation en cas de dommages jusqu'a
réparation.Re stockez pas de nourriture dans le sac a dos pendant plus d'une journée — cela peut
provoquer des odeurs désagréables et le développement de bactéries.[?]

Ryggsicken ir ingen leksak — sitt inte, sta inte eller 6verbelasta den.Produkten dr avsedd fér barn
over 3 ar.verbelasta inte ryggsicken — éverdriven vikt kan leda till hallningsproblem eller
materialskador.flall borta fran eld och héga temperaturer — tyger kan smélta eller fatta
eld.Rontrollera regelbundet tillstandet pa blixtlas, sommar och remmar — sluta anvinda om det idr
skadat tills det dr reparerat.Fbrvara inte mat i ryggsiacken lingre dn en dag — det kan orsaka dalig
lukt och bakterietillvaxt.[?]

De rugzak is geen speelgoed — ga er niet op zitten, staan of overbelasten.Fet product is bedoeld voor
kinderen ouder dan 3 jaar.@verbelast de rugzak niet — overmatig gewicht kan leiden tot
houdingsproblemen of materiaalbeschadiging.Pfoud uit de buurt van vuur en hoge temperaturen —
stoffen kunnen smelten of vlam vatten.@ontroleer regelmatig de staat van ritssluitingen, naden en
riemen — stop het gebruik als deze beschadigd zijn totdat ze gerepareerd zijn.Bewaar geen voedsel
in de rugzak langer dan één dag — dit kan onaangename geuren en bacteriegroei veroorzaken.[?]

Lo zaino non e un giocattolo — non sederti, non stare in piedi sopra di esso e non sovraccaricarlo.d
prodotto e destinato a bambini di eta superiore ai 3 anni.Ron sovraccaricare lo zaino — un peso
eccessivo puo causare problemi di postura o danni al materiale.[flienilo lontano dal fuoco e dalle
alte temperature — i tessuti potrebbero sciogliersi o prendere fuoco.@ontrolla regolarmente lo stato
delle cerniere, delle cuciture e delle cinghie — interrompi 1'uso in caso di danni fino alla
riparazione.Ron conservare cibo nello zaino per piu di un giorno — potrebbe causare cattivi odori e
la formazione di batteri.[?]

La mochila no es un juguete — no te sientes, te pongas de pie ni la sobrecargues.El producto esta
destinado a ninos mayores de 3 anos.[Ro sobrecargues la mochila — un peso excesivo puede causar
problemas de postura o danos en el material. Blantener lejos del fuego y altas temperaturas — los

tejidos pueden derretirse o incendiarse.Revisa regularmente el estado de las cremalleras, costuras y



correas — deja de usarla si estd danada hasta que sea reparada.[®o guardes comida en la mochila por

mas de un dia — puede causar malos olores y el crecimiento de bacterias.[?]



